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高さ調節方法
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ハンドルを回すことで

リングの高さが上下します。

このバスケットゴールの高さは

228-305cmで調節可能ですが、 
無理にハンドルを回して

それ以上、もしくはそれ以下の

高さにしようとするとハンドルが

壊れてしまいますので、

絶対にしないでください。

移動方法
1. リングの高さを一番下まで下げてください。

2. パッドのハンドル部分を前に引き出してください。

3.. 使用場所まで移動して下さい。

4.  . パッドを元の位置に戻してくださ

5. ゴールがきちんと安定しているかを確認してください。

※強風や荒天時には動かさ
ないでください。
倒れると重大な事故や怪
我につながる可能性があ
ります。
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キット ホイール部分
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MOVING SYSTEM

HEIGHT
ADJUSTMENT

 

B

A

Rotate crank 
handle to raise 
and lower 
backboard.

Do not over crank
handle beyond the 
manufactured height 
indicator range of 
7-1/2 - 10 feet. 
Damage may be 
caused to the screw 
jack’s internal 
adjustment
mechanism if 
adjusted over 10 or 
under 7-1/2 feet.

1

3 2

4

1.

2.

3.

4.

5.

Adjust basketball backboard height to 
lowest postion.

Rotate handle forward until wheels 
engage ground.

Move basketball system to desired location.

Rotate handle back to original position.

Check system for stability.

P
/N

 204872

キット スタジアムパッド ハードウェア
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事前に組み立てが
されています。

注意

このセクションの工程は、事前に工
場で組み立てされています。 

組み立てを開始する前に、それぞれ
の接続部分がしっかり固定されてい
るかをご確認ください。

万が一、必要なパーツが無かったり
破損している場合は組み立てを
行わず、購入された店舗まで
お問い合わせください。
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以下は組み立てが必要な工程です。 

 と 
 ドレナージュワッシャー(B12)、 
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差し込む際、地面に対して垂直に上から叩きつけてください。
。

ポールは一度接続すると抜けません。
誤って接続してしまった場合はポールパーツを
ご購入ください。
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この工程ではまだボルトを固く締めないでください。
タンクのねじ穴まで届かなくなる可能性があります。
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 重要:
プッシュナット(W9)を取り
付ける際は、
 図のように下に木片などを
敷いてからハンマーで打ち
込んでください。

木片 
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 し、スクリュージャックカバー(18)の先にキャップ(19)を取り付けてください。
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japanspalding
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リングを取り付ける時にバックボードにぶつからないよう丁寧に取り付けを行ってください。
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MOVING SYSTEM

HEIGHT
ADJUSTMENT

 

B

A

Rotate crank 
handle to raise 
and lower 
backboard.

Do not over crank
handle beyond the 
manufactured height 
indicator range of 
7-1/2 - 10 feet. 
Damage may be 
caused to the screw 
jack’s internal 
adjustment
mechanism if 
adjusted over 10 or 
under 7-1/2 feet.
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1.

2.

3.

4.

5.

Adjust basketball backboard height to 
lowest postion.

Rotate handle forward until wheels 
engage ground.

Move basketball system to desired location.

Rotate handle back to original position.

Check system for stability.
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バックボードフレームの錆が気になる場合は、隙間をテープ等で目止めしてください。



■よくあるご質問（FAQ）

組み立て中にパーツ不備や不足、不具合等が見受けられた場合、組み立てを中断してカスタマーセンターまでご連絡ください。

上記内容が発生している中で組み立てを行い、完了後にご連絡を頂いた場合、当社では一切の保証を致しかねますこと、予めご了承ください。

Q. 商品が届きましたが、ポールや部品が付属されていません。
A. ポールと部品についてはダンボール内もしくはタンク内に収納しております。お手数ですが、確認頂き取り出しをお願い致します。

Q. 組み立ては何人で行えば良いですか？

A. 大人2人以上での組み立てを推奨しております。

Q. 組み立てができません。どうしたら良いですか？

A. 組み立て動画を参考にして頂くとスムーズです。動画は説明書表紙のQRコードの読み込みもしくは、
YoutubeよりSpalding Japan公式チャンネルをご覧ください。

Q. 組み立てサービスをお願いしたいのですが？

A. 大変申し訳ございません。組み立てサービスは行っておりませんので、お客様ご自身で組み立てをお願い致します。

Q. ダンクはできますか？
A. できません。バックボード、ポール、リングまたはネットを含め、この製品のいかなる部分にもぶら下がらないようにしてください。

Q. タンクの中には重りとして何を入れればよいですか？

A. 水もしくは砂を入れることを推奨しております。入れた後は必ずタンクキャップでタンクにふたをしてください。

Q. タンクから水が漏れてくるのですが？

A. タンクとタンクキャップの間にガスケットが適切に設置されているか確認してください。ガスケットはタンク内に付属しております。
それでも漏れる場合は初期不良の可能性があるため、大変申し訳ございませんが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

Q. タンクが破損しました。タンクのみ購入可能ですか？

A. 可能です。お手数ですが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ポールを組み間違えてしまいました。外せますか？
A. 大変申し訳ございません。外すことはできませんので、再度ご購入頂くこととなります。スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ポールが指定位置まで入りません。

A. 説明書を確認頂き、組み間違いがないかご確認お願い致します。また、差し込みが足りない場合もありますので合わせてご確認ください。

差し込む際は約9cm程度が目安となります。

Q. ボードが歪んでいます。直す方法はありますか？

A. 素材の性質上、一定程度のたわみがございます。また、気温が上昇する夏場は熱によるたわみがみられる場合がございますので、予めご了承ください

Q. ボードが傾いています。直す方法はありますか？

A. エレベーターチューブのネジの締め具合をご確認ください。きつく締めている場合は少し緩めるようお願い致します。

Q. ボードが破損しました。ボードのみ購入可能ですか？

A. 可能です。お手数ですが、スポルディングカスタマーセンターまでメールをお願い致します。

その際、事前に弊社公式オンラインショップ内に掲載されているパーツリストより、型番と必要数量を確認の上、お問い合わせください。

Q. ストラットが設置できません。どうしてですか？
A. 設置する際の向きが正しい向きとなっているかご確認ください。

それでも設置できない場合は初期不良の可能性があるため、大変申し訳ございませんが、スポルディングカスタマーセンターまで電話もしくはメールをお願い致します。

スポルディング・カスタマーセンター
（株式会社ノアロジスティック内）
〒340-0813
埼玉県八潮市木曽根１３５９

TEL　048-999-1151（平日　9:00～17:00）
Eメール info@spalding.co.jp

お問い合わせ先



商品名　： 

ご購入店：

ご購入日：

氏名 様

住所
お客様

カスタマーセンター

保証書

7B1998CN

総輸入販売元

スポルディング・ジャパン株式会社
〒150-0013
東京都渋谷区恵比寿4-4-6 MARIX恵比寿ビル3階
TEL:03-6408-0451 （平日9 : 30～17 : 30）












